Filtro da porta

Instrucdes para filtros da porta para permutadores de placas com juntas

i -‘ |H ||||rrr|| L
i T e

..............

............

s

ik ] x
e R

e} <=2

Documentacéo 200001927-6-PT Manual de |nStrugéeS
Cddigo



Publicado por

Alfa Laval Technologies AB

Box 74

SE-221 00 Lund, Sweden

Central telefonica: +46 46 36 65 00
info@alfalaval.com

As instrugoes originais estdo em Inglés

© Alfa Laval 2025-06

Este documento e os seus contetidos estdo sujeitos ao direito de autor e a outros direitos de propriedade intelectual pertencentes a Alfa Laval AB (publ), ou qualquer uma das suas filiais
(conjuntamente “Alfa Laval”). Nenhuma parte deste documento pode ser copiada, reproduzida ou transmitida sob qualquer forma ou por qualquer meio, ou para qualquer fim, sem a
prévia autorizagao expressa e por escrito da Alfa Laval. As informagdes e os servigos fornecidos neste documento sé@o para beneficio e servigo do utilizador, e nenhuma declaragéo ou
garantia s&o feitas sobre a exatiddo ou adequagao desta informagao e destesservigos para qualquer finalidade. Todos os direitos reservados.



English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-

manuals, to download a local language version of the
manual.

Obnrapcku

M3nonseante QR Koga unu noceteTe cregHnsa agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga cBanure
BEpCUSA Ha pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha Bawwms
€3uK.

Cesky
Pouzijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.

€AANVIKA

XpnoipotroinoTe Tov KwOIKO QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa €KOOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag YAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi voi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kayta QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru¢nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romanesc

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.
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1 Introducao

Este manual fornece as informacdes necessarias para instalar, operar e
efetuar a manutencao dos filtros da porta utilizados para permutador de
placas com juntas.

1.1 Utilizagao prevista

A utilizagao prevista deste equipamento € impedir a entrada de objetos
estranhos que poderdo causar entupimento em permutadores de calor de
placas com junta.

Qualquer outra utilizagao é proibida. A Alfa Laval ndo sera considerada
responsavel por ferimentos ou danos se o equipamento for utilizado para
qualquer outro fim que nao seja a utilizagao prevista descrita acima.

1.2 Conformidade ambiental

Se os permutadores de calor da Alfa Laval forem operados de forma
otimizada e se forem seguidas as recomendag¢des de manutencao, sera
possivel maximizar a poupanga de energia e minimizar as despesas
operacionais (OPEX).

Gestao de residuos

Separe, recicle ou elimine todo o material e componentes de forma segura e
ambientalmente responsavel, de acordo com a legislagdo nacional ou
regulamentos locais. Se tiver duvidas relativamente ao material de que é
fabricado um determinado componente, contacte a empresa de vendas local
da Alfa Laval.

Desembalamento

O material da embalagem é composto por madeira, plasticos, caixas de
cartdo e, em alguns casos, cintas metalicas.

* As caixas de madeira e cartdo podem ser reutilizadas, recicladas ou
aproveitadas para producao de energia.

* Os plasticos devem ser reciclados ou incinerados numa incineradora
autorizada.

» As cintas metalicas devem ser enviadas para reciclagem.

200001927-6-PT
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2 Seguranca

2.1 Consideracdes sobre a seguranca

Os filtros de portas devem ser utilizados e mantidos de acordo com as
instrugdes da Alfa Laval constantes no presente manual. O manuseamento
incorreto dos filtros de portas podera ter consequéncias graves, incluindo
danos pessoais e/ou materiais. A Alfa Laval ndo assumira qualquer
responsabilidade por danos ou ferimentos resultantes do incumprimento das
instrugcdes do presente manual.

Os filtros de portas deverao ser utilizados em conformidade com a
configuragcao do material, tipos de meios, temperaturas e pressao para o
permutador de calor de placas especifico onde o filtro da porta é utilizado.

2.2 Definicdes de expressdes

/I\ ADVERTENCIA | Tipo de perigo

AVISO indica uma situagao de perigo potencial que, se nao for evitada, podera
resultar em morte ou ferimentos graves.

A CUIDADO | Tipo de perigo

CUIDADO indica uma situagao de perigo potencial que, se nao for evitada, pode
resultar em ferimentos leves ou médios.

NOTA indica uma situagéo de perigo potencial que, se nao for evitada, pode
resultar em danos materiais.

2.3 Equipamento de protegao individual
Calgcado de protecao

Calgado com biqueira reforgada. Minimize as lesdes nos pés causadas por
objetos deixados cair.

Capacete de protecao

Capacete concebido para proteger a cabecga de ferimentos acidentais.

Oculos de protegao

Seguranca
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2 Seguranga

Um par de 6culos com ajuste apertado utilizados para proteger os olhos dos
perigos.

o

¥

Luvas de protecao

Luvas que protegem as maos dos perigos.

2.4 Trabalhar em altura

/I\ ADVERTENCIA | Risco de queda.

Para qualquer tipo de trabalho em altura, certifique-se sempre de que estao
disponiveis e séo utilizados meios de acesso seguros. Siga as normas e
diretrizes locais de trabalho em altura. Utilize andaimes ou uma plataforma de
trabalho mével e um arnés de segurancga. Crie um perimetro de seguranga a
volta da area de trabalho e prenda as ferramentas ou outros objetos para evitar
que caiam.

Se a instalagao exigir trabalhar a uma altura de dois metros ou mais, devem
ser tidas em consideracéo as disposi¢cdes de seguranga.

Seguranca

10 200001927-6-PT



3 Descricao

3.1 Componentes

O filtro da porta é constituido por um tubo de malha cilindrico com uma flange
numa extremidade. O comprimento do tubo do filtro é adaptado para o
comprimento total do conjunto de placas, incluindo a espessura da estrutura e
da placa de pressao. O anel guia conico € inserido na porta oposta € mantém
o tubo do filtro centrado apéds a instalagdo. Os anéis soldados em ambas as
portas proporcionam uma superficie plana para vedacao da junta da flange
contra as tubagens e a tampa de inspegéao.

O comprimento do filtro da porta esta precisamente adaptado ao permutador de
calor de placas especifico. As modificagdes no permutador de calor de placas
podem fazer com que o filtro da porta deixe de estar ajustado as dimensdes do
permutador de calor de placas.

As seguintes pegas sdo necessarias para instalar o filtro da porta.
1 2

1. Filtro da porta
2. Anel guia cénico

3. Junta da flange (4 pecas por filtro da porta)

3.2 Funcéo

O filtro da porta é utilizado para garantir uma alta eficiéncia térmica do
permutador de calor de placas, impedindo a entrada de objetos estranhos e
causando entupimento do conjunto de placas. O filtro da porta é concebido
para funcionar em condi¢des que envolvam agua do mar, agua de processo,
agua de torre de arrefecimento ou qualquer tipo de liquido contendo
particulas com risco potencial de perturbar o desempenho do sistema.

200001927-6-PT 1
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4 |nstalacao
4.1 Desembalamento

Siga as instrugbes abaixo para desembalar os componentes do filtro da porta

g Risco de ferimentos pessoais.

Podem existir arestas afiadas, lascas e pregos na caixa e no equipamento.

Utilize equipamento de protecdo individual ao manusear o equipamento durante a desembalagem e
instalacdo. Manuseie o equipamento com precaucao. Consulte a Secgcdo Equipamento de protegao
individual no Capitulo Seguranga.

@ Prepare uma area com espaco suficiente
para desembalar.

@ Abra a caixa de transporte.

@ Verifique o carregamento imediatamente
apo6s a chegada e certifique-se de que o filtro
da porta recebido esta de acordo com a
especificacdo da encomenda. Em caso de
danos, defeitos ou deficiéncias, comunique
imediatamente o problema a transportadora e
a Alfa Laval.

@ Retire todos os componentes adicionais, tais
como o anel guia conico ou outras pecgas
enviadas na caixa de transporte.

@ Levante o filtro da porta a partir da caixa de =
transporte. Utilize equipamento de elevagao V%
com correias fixadas de acordo com a
imagem ou a méo para filtros da porta mais
pequenos.

’ :

/\ CUIDADO

Risco de danos no equipamento.

Manuseie o filtro da porta com cuidado para

evitar qualquer dano no mesmo. Evite expor

o filtro da porta a forgas de flexdo a medida

que aumenta o risco de colapso do tubo do

filtro.

200001927-6-PT




4 Instalagdo

4.2 Antes da instalacao

Preparacao do permutador de calor de placas antes da instalagao do filtro da

porta.

1. Preparar a area de instalacido em redor do permutador de calor de placas
e certifiqgue-se de que esta disponivel o espaco necessario.

2. A instalacdo de um filtro da porta num permutador de calor de placas
existente requer preparag¢ao para garantir que a disposi¢ao correta da
porta esta no lugar para a instalagdo. Contacte o representante da Alfa
Laval caso tenha alguma duvida.

3. Desligue, isole e drene o permutador de calor de placas seguindo as
instrucdes na sec¢ao Encerramento

4. Instale filtro da porta de acordo com a secc¢ao /nstalacdo do filtro da porta

200001927-6-PT



Instalagéo 4

4.3 Desativacao

Se o sistema tiver mais que uma bomba, informe-se sobre qual desligar em primeiro lugar.

I

@ Feche lentamente a valvula que controla o
caudal da bomba que vai parar.

@ Quando a valvula estiver fechada, desligue a
bomba.

@ Repita os dois passos para o outro lado, para
o segundo agente.

@ Se o permutador de calor de placas ficar
desativado durante alguns dias ou um
periodo mais longo, deve ser drenado.
Também deve ser efetuada a drenagem se o
processo for desativado e a temperatura
ambiente for inferior a temperatura de
congelacéo dos agentes. Também é
recomendado que as placas do permutador
de calor de placas e respetivas liga¢des
sejam enxaguados e secos, se 0 agente
processado assim o exigir.

Evite a utilizagdo de vacuo no permutador de
calor de placas abrindo as valvulas de
ventilagao.

200001927-6-PT



4 Instalagdo

4.4 Instalacao do filtro da porta

A instalacao do filtro da porta pode ser efetuada quando toda a preparagao tiver sido realizada com o
encerramento e isolamento do permutador de calor de placas.

O comprimento do filtro da porta esta precisamente adaptado ao permutador de calor de placas especifico.
As modificagdes no permutador de calor de placas podem fazer com que o filtro da porta deixe de estar
ajustado as dimensdes do permutador de calor de placas.

N -\ /

Placa de presséao
Placa de estrutura
Tampa de inspegao
Filtro da porta

Anel guia conico
Junta da flange

ocaprwbd=

/\ CUIDADO | Risco de queda.

Se o filtro da porta for instalado nas portas superiores, tome medidas de precaugao, consulte a secgéo
Trabalhar em altura no Capitulo Introducéo.

A ADVERTENCIA | Risco de ferimentos pessoais

Os bordos do filtro da porta podem estar afiados.

Utilize equipamento de protegéo individual ao manusear o equipamento durante a instalagdo. Manuseie o
equipamento com precaugio. Consulte a Secg¢do Equipamento de protegéo individual no Capitulo
Segurancga.

16 200001927-6-PT



Instalagéo 4

@ Retire o tubo da flange de ligagdo na placa
de estrutura desapertando todas as porcas.

/\ CUIDADO

Risco de ferimentos pessoais.

O tubo de flange de ligagao é pesado, sendo
necessario utilizar equipamento de elevacéo.

Siga as instrugdes de elevagao do fabricante
do tubo da flange de ligacao.

@ Fixe uma junta da flange na porta na placa
de estrutura, se ainda nao estiver no lugar.

@ Introduza o anel guia conico na porta do fluxo
de entrada (placa de estrutura).

@ Fixe uma junta da flange no exterior da
flange do anel guia conico.

200001927-6-PT 17



4 Instalagdo

@ Retire a tampa de inspecao da placa de
pressao desapertando todas as porcas.
Utilize equipamento de elevagdo com
correias fixadas de acordo com a imagem.

/\ CUIDADO

Risco de ferimentos pessoais.

A tampa de inspegao é pesada, sendo
necessario equipamento de elevagao. Fixe
as correias no olhal de elevagao da tampa de
inspegao.

a)

b)

Porta inferior: Disponha as correias e a
polia da corrente de acordo com a
imagem. Proteja as roscas dos parafusos
de aperto deslizando um tubo de metal
sobre o parafuso de aperto.

Porta superior: Disponha as correias € a
polia da corrente de acordo com a
imagem. Proteja as roscas dos parafusos
de aperto deslizando um tubo de metal
sobre o parafuso de aperto.

@ Fixe uma junta da flange na porta na placa
de presséao, se ainda nao estiver no lugar.

200001927-6-PT



Instalagéo 4

@ Introduza o filtro da porta no orificio da placa
de pressao.

a) Parafiltros de portas grandes, utilize
equipamento de elevagao.

/\ CUIDADO

Risco de danos no equipamento.

Manuseie o filtro da porta com cuidado
para evitar qualquer dano. Evite expor o
filtro da porta a forgas de flexdo a medida
que aumenta o risco de colapso do tubo
do filtro.

b) Instalagdo na porta inferior: Disponha as
correias e a polia da corrente de acordo
com a imagem para instalar portas.
Proteja as roscas dos parafusos de
aperto deslizando um tubo de metal sobre
o parafuso de aperto.

200001927-6-PT



4 Instalagdo

c) Instalagao na porta superior: Disponha as
correias e a polia da corrente de acordo
com a imagem para instalar portas.
Proteja as roscas dos parafusos de
aperto deslizando um tubo de metal sobre
o parafuso de aperto.

Introduza o tubo do filtro da porta sobre o
cone na porta oposta empurrando a parte
inferior da flange contra a porta e puxe a
parte superior para guiar o tubo sobre o
cone. Em seguida, empurre o filtro da porta
até a flange atingir o revestimento da porta.

Fixe uma junta da flange no exterior da
flange do filtro da porta, se ainda nao estiver
no lugar.

Volte a colocar a tampa de inspec¢éo no lugar
e aperte as porcas. Utilize equipamento de
elevagdo com correias dispostas da mesma
forma que na etapa de remogao da tampa de
inspegao, anteriormente nestas instrugdes.

/\ CUIDADO

Risco de ferimentos pessoais.

A tampa de inspegao é pesada, sendo
necessario equipamento de elevagao. Fixe
as correias no olhal de elevagao da tampa de
inspecao.

20
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Instalagéo 4

@ Fixe a ligacao da flange e aperte as porcas.

Ajustar as tubagens

Tenha em atengao que pode ser necessario
um pequeno ajuste da tubagem, uma vez
que a espessura da junta da flange e a
flange do filtro da porta sdo adicionadas a
instalacao.

200001927-6-PT 21
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5 Funcionamento

5.1 Ativacao

Durante a ativacao, verifique se nao existem fugas visiveis no conjunto de placas, nas valvulas ou no

sistema de tubagem.

/\ CUIDADO

Antes de efetuar a pressurizagdo do permutador de calor de placas, € importante garantir que a
temperatura deste se encontra dentro do intervalo de temperatura indicado na placa de identificagao.

/\ CUIDADO | Risco de fuga.

Se a temperatura do permutador de calor de placas for inferior & temperatura minima para as juntas antes
do funcionamento, é recomendavel que aquega o permutador de calor de placas até uma temperatura
acima deste limite para evitar fugas frias.

Se o sistema tiver mais que uma bomba, informe-se sobre qual ligar em primeiro lugar.

As bombas centrifugas tém de ser iniciadas com as valvulas fechadas e estas tém de ser operadas
da forma mais cuidadosa possivel.

Nao deixe esvaziar temporariamente as bombas do lado da aspiracéao.

As afinagbes de caudal devem ser feitas lentamente para evitar o risco de choque hidraulico (o chamado
golpe de ariete).

O golpe de ariete € um pico de pressao de pouca duragédo que pode ocorrer durante a ativagéo ou a
desativacdo de um sistema, provocando uma onda de propagacao de liquido ao longo do tubo, a
velocidade do som. Este fendmeno pode danificar seriamente o sistema.

@ Verifique se a valvula entre a bomba e a
unidade de controlo do caudal do sistema
esta fechada, para evitar aumento de
pressao.

@ Se existir uma valvula de ventilagdo instalada
a saida, esta deve estar totalmente aberta.

@ Aumente o caudal lentamente.

200001927-6-PT
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M 5 Funcionamento

@ Abra o ventilador de ar e inicie a bomba.

@ Abra a valvula lentamente.

Evite variagdes subitas da temperatura no
permutador de calor de placas. No caso de
temperaturas do agente superiores a 100 °C,
aumente lentamente a temperatura, de
preferéncia ao longo de um periodo minimo
de uma hora.

@ Quando tiver saido todo o ar, feche o
ventilador de ar.

@ Repita o procedimento para o segundo
agente.

24 200001927-6-PT



6 Manutencao

Para manter um alto desempenho do permutador de calor de placas, o filtro
da porta tem de ser limpo a intervalos regulares. A frequéncia depende do
volume de entupimento ou das impurezas nos meios.

Os indicadores de entupimento dos filtros podem ser a queda de presséao
sobre o permutador de calor de placas ou dificuldades para atingir a
temperatura de design.

A limpeza dos filtros da porta pode ser feita através da limpeza manual do
filtro da porta, consulte as instrugbes Limpeza manual do filtro da porta

A CUIDADO | Risco de danos no equipamento.

Nao é permitida a reversao do fluxo (fluxo inverso) com o filtro da porta instalado.
Risco de colapso do filtro da porta.

@>

6.1 Limpeza manual do filtro da porta

/I\ ADVERTENCIA | Risco de queda.

Para qualquer tipo de trabalho em altura, certifique-se sempre de que estao disponiveis e sao utilizados
meios de acesso seguros. Siga as normas e diretrizes locais de trabalho em altura. Utilize andaimes ou

uma plataforma de trabalho mével e um arnés de seguranca. Crie um perimetro de seguranga a volta da
area de trabalho e prenda as ferramentas ou outros objetos para evitar que caiam.

@ Desligue o permutador de calor de placas de
acordo com as instrugdes de Encerramento.

200001927-6-PT 25



6 Manutengédo

@ Feche as valvulas e isole o permutador de
calor de placas do resto do sistema.

O permutador de calor de placas deve estar
sem pressédo antes de o desligar.

/\ ADVERTENCIA

Risco de ferimentos pessoais.

O permutador de calor de placas pode estar
quente.

Espere até que o permutador de calor de
placas arrefega para cerca de 40 °C (104 °F).

/\ ADVERTENCIA

Risco de ferimentos pessoais

Dependendo do tipo de meio, tome medidas
de precaugao.

Utilize equipamento de protegéo individual ao
manusear o equipamento durante a
instalagdo. Manuseie o equipamento com
precaugdo. Consulte a Sec¢do Equipamento
de protegéo individual no Capitulo
Seguranca.

@ Retire a tampa de inspecao na placa de
pressao desapertando todas as porcas.
Utilize equipamento de elevagao e desponha-
o de acordo com as instrucbdes em Instalagcéo
do filtro da porta.

/\ CUIDADO

Risco de ferimentos pessoais.

A tampa de inspegéo é pesada, sendo
necessario equipamento de elevagéo. Fixe
as correias no olhal de elevagdo da tampa de
inspegao.

Retire a junta da flange.

Segure a volta da flange do filtro da porta e
puxe para fora o filtro da porta. Se estiver
preso, utilize uma ferramenta afiada para o
soltar da junta. Utilize equipamento de
elevacao e desponha-o de acordo com as
instrucdes em Instalagcéo do filtro da porta.

@ ®
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Manutengéo 6

@ Lave o filtro da porta com agua e utilize uma
escova para remover todo o entupimento.

@ Se houver entupimento no conjunto de
placas, siga as instru¢gdes do Manual de
Instru¢des do permutador de calor de placas.

Volte a inserir o filtro da porta, siga as
instrucdes em Instalagcéo do filtro da porta.
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